
Lyrics to Children’s Songs  
 

 

 

Blindman 

Blindman stood by the road and he cried 

El ciego en el camino lloraba 

 

He cried Oh, oh, oh, Show me the way 

lloraba: ¡ay, ay, ay! Muéstrame el camino 

 

Show me the way, Show me the way,  

Muéstrame el camino, muéstrame el camino 

 

The way to go home. 

el camino a casa 

 

We all stood by the road and we cried 

Todos nosotros en el camino llorábamos 

 

Jesus stood by the road and he cried, I am the 

way, the truth, the life, the way to go home. 

Jesús en el camino lloraba, Yo soy el camino, la 

verdad, la vida, el camino a casa. 
 

 



Children’s Songs Continued… 

 

If You Love Jesus 

If you love Jesus, clap your hands…Sock it to 

the devil… 

Si amas a Jesús, aplaude las manos....Toma, 

diablo! 

 

Stomp your feet 

Patea (con) los pies 

 

Nod your head 

Mueve la cabeza 

 

Turn around. 

Date una vuelta. 

 

Do all four. 

Todo a la vez. 

 

Do all four faster. 

¡Más rápido! 

 

Stick out your tongue 

Saca la lengua 

 

Do all five. 

Todo a la vez 
 

 
 



Children’s Songs Continued… 
 

Making Melodies 

Making Melodies in my heart.  

Haciendo (or “Hago”) melodías en mi corazón 

 

Making melodies in my heart to the King of kings.  

Haciendo melodías en mi corazón al Rey de (los) Reyes 

 

Then do what the song says.  

(Ahora) haz lo que dice la canción: 

Thumbs up. 

Pulgares arriba. 

 

Elbows back. Codos (hacia) atrás. 

 

Legs apart. Pies separados. 

 

Knees together. Rodillas juntas. 

 

Chest out. Pecho (hacia) adelante. 

 

Head back. Cabeza (hacia) atrás 

 

Tongue Out. Lengua afuera 

 

Turn around. Date una vuelta. 

 

 
 

 



Children’s Songs Continued… 
 

Hallelu-Hallelu 

Hallelu-hallelu-hallelu-hallelujah 

Alelú, alelú, alelú, aleluia 

 

You praise the Lord 

Bendice al Señor 

 

 

Stand up and Shout 

Stand up and shout if you love my Jesus 

Párate y grita si amas a mi Jesús 

 

Stand up and shout if you love my Lord 

Párate y grita si amas a mi Señor 

 

I want to know, yes, I want to know 

Quiero saber, sí, quiero saber 

 

If you love my Lord 

Si amas a mi Señor 

 

Sit down and whisper if you love my Jesus 

Siéntate y susurra si amas a mi Jesús 

 

Peace Paz 

 

Jump up and yell if you love my Jesús 

Salta y grita si amas a mi Jesús 



Children’s Songs Continued… 
 

Sing & Shout 

I’m gonna sing, sing, sing 

Voy a cantar, cantar 
 

I’m gonna shout, shout, shout 

Voy a gritar, gritar 
 

I’m gonna sing, I’m gonna shout 

Voy a cantar, voy a gritar 
 

Praise the Lord 

¡Bendito el Señor! 
 

When those gates are open wide 

Cuando se abran las puertas 
 

I’m gonna sit by Jesus side, 

con Jesús me sentaré 
 

I’m gonna sing, I’m gonna shout 

Voy a cantar, voy a gritar 
 

Praise the Lord. 

¡Bendito el Señor! 
 

I’m gonna fly, fly, fly around the room 

Voy a volar, volar, por el salón, salón... 
 

I’m gonna strut around this place 

Voy a caminar, caminar, por este lugar, lugar 
 

I’m gonna stand, sit, stand 

Me voy a parar, sentar, parar 



Children’s Songs Continued… 

Al-la-la 

 Scratch, scratch a back, scratch a back next to you, 

scratch, scratch a back and sing along. 

Rasca, rasca, rasca una espalda a tu lado, rasca,  y 

canta conmigo. 

Scratch, scratch a back, scratch a back next to you, 

scratch, scratch a back and sing, sing this song. 

Rasca, rasca, rasca una espalda a tu lado, rasca  y 

canta esta canción. 

   

Shake, shake a hand, shake a hand next to you, shake, 

shake a hand and sing along. 

Dale, Dale, Dale una mano a tu lado, Dale y canta 

conmigo 

Shake, shake a hand, shake a hand next to you, shake, 

shake a hand and sing, sing this song. 

Dale, Dale, Dale una mano, una mano a tu lado, Dale 

y canta esta canción 

   

Rub, rub a shoulder, rub a shoulder next to you, rub, 

rub a shoulder and sing along, 

Frota, frota un hombro a tu lado, frota y canta 

conmigo 

Rub, rub a shoulder, rub a shoulder next to you, rub, 

rub a shoulder and sing, hey sing this song. 

Frota, frota un hombro a tu lado, frota y canta esta 

canción 

  
 



Children’s Songs Continued… 

 

 

Give a high five, give a high five to you, give a high 

five and sing along. Give a high five, give a high five 

to you, give a high five and sing, sing this song. 

Dame, dame cinco, dame cinco a tu lado, dame cinco 

y canta conmigo. Dame, dame cinco, dame cinco a tu 

lado, dame y canta esta canción 

   

Mess up the hair, mess up the hair next to you, mess 

up the hair and sing along. Mess up the hair, mess up 

the hair next to you. Mess up the hair and sing, hey 

sing this song. 

Desarréglale, Desarréglale el pelo a tu lado, 

desarregla y canta conmigo. Desarréglale el pelo y  

canta esta canción 

  

Pick, pick a nose, pick a nose next to you, pick, pick 

a nose and sing along... 

Métele los dedos en la nariz a alguien, hazlo, hazlo 

ya 
 

 



Peace like a River 

I have peace like a river, 

Tengo paz como un río 
 

I have love like a fountain 

Tengo amor como una fuente 
 

I have joy like the ocean 

tengo dicha como el mar 
 

in my soul. 

en mi alma 

 

Joy, Joy, Joy 

I’ve got the joy, joy, joy, joy, down in my heart.  

Tengo dicha, dicha en mi corazón 
 

Down in my heart, down in my heart.  

En mi corazón, mi corazón 
 

Down in my heart to stay.   

Por siempre en mi corazón 
 

And I’m so happy, so very happy. I have the love 

of Jesus in my heart, down in my heart  

Y soy feliz, muy, muy feliz, tengo el amor de 

Jesús en mi corazón, mi corazón 
 

And I’m so happy, so very happy. I have the love 

of Jesus in my heart.  

Y soy feliz, muy, muy feliz, tengo el amor de 

Jesús en mi corazón. 

 



Children’s Songs Continued… 

 

My God is So Big 

My God is so big, 

so strong and so mighty 

there is nothing my God cannot do 

FOR YOU! 

(Repeat) 

 

Mi Dios es tan grande, 

fuerte y poderoso, 

no hay nada que no pueda hacer 

Por tí! 

(Repeat) 

  

The mountains are His 

the valleys are His 

the stars are His handiwork too 

plink, plink, plink (or some noise like that) 

  

Creó las montañas, 

creó los valles, 

y las estrellas también, 

plín, plín, plín. 

 


